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Jusqu’à 7 ans  
de garantie.
Bis zu 7 Jahre 
Garantie.
Hasta 7 años  
de garantía. 
 Fino a 7 anni  
di garanzia.

Up to 7 year warranty*

*Full warranty details are indicated in the general conditions of sale, available at Jeanneau dealerships.
*Tous les détails sur la garantie sont précisés dans les conditions générales de vente disponibles chez les concessionnaires Jeanneau.
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 Over 60 years of solid 
construction «savoir-faire».

Our clients’ satisfaction 
comes first.

ISO 14001 and 9001
Certified boats.

Des bateaux certifiés avec les normes  
ISO 14001 et 9001.
Zertifizierung der Boote nach ISO 14001 
und 9001.
Barcos certificados con las normas  
ISO 14001 y 9001.
Barche certificate secondo le norme  
ISO 14001 e 9001.

La satisfaction de nos clients avant tout.
Kundenzufriedenheit – unserer oberstes 
Gebot
La satisfacción de nuestros clientes ante 
todo.
La soddisfazione dei nostri clienti prima 
di tutto.

Un savoir-faire et une maîtrise de 
construction de plus de 60 ans.
Über 60 Jahre Erfahrung und Know-how 
im Bootsbau.
Nuestros conocimientos, competencia 
y control de construcción de más de 60 
años.
Un «savoir-faire» e una maestria nella 
costruzione da più di 60 anni.
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La technologie au service de  
l’excellence. 
Spitzentechnologie für Spitzenqualität.
La tecnología al servicio de la  
excelencia. 
La tecnologia al servizio dell’eccellenza.

Nous vous accompagnons tout au long 
de la vie de votre bateau.
Kundensupport über die gesamte  
Produktlebensdauer.
Le acompañamos a lo largo de la vida 
de su barco.
Vi accompagniamo lungo tutta la vita 
della vostra barca.

La conviction du développement 
durable.
Engagement für nachhaltiges  
Wachstum.
La convicción del desarrollo sostenible.
La convinzione di uno sviluppo durevole.

Plus de 150 distributeurs à travers  
le monde.
Eine weltweites Vertriebsnetz mit  
über 150 Händlern.
Más de 150 distribuidores a través  
del mundo.
Più di 150 concessionari nel mondo.

Technology in service of 
excellence.

We will accompany you 
throughout the life of your boat.

Over 150 distributors worldwide.Commitment to sustainable 
development.

Un grand chantier : la garantie de votre bonheur sur l’eau !
Eine große Werft, die Skipper glücklich macht !
Un gran astillero: ¡la garantía de su felicidad sobre el agua !
Un grande cantiere : la garanzia della vostra soddisfazione in mare !

A famous shipyard : 
your guarantee to happiness on the water !
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NEW

The photos used in this document do not always depict the latest evolutions of our 
new models. For more information, please contact your Jeanneau dealer. 

�Les photos utilisées dans ce document ne présentent pas toujours les dernières évo-
lutions de nos modèles. Ces informations peuvent vous être communiquées par votre 
distributeur Jeanneau. 

Die in dieser Broschüre verwendeten Fotos zeigen nicht immer die neuesten En-
twicklungen unserer Modelle. Diese Informationen können Sie bei Ihrem Jeanneau-
Händler erhalten. 

Las fotos utilizadas en este documento no muestran siempre las últimas evoluciones 
de nuestros modelos. Para más información, consulte a su distribuidor Jeanneau. 

Le foto utilizzate in questo documento non presentano sempre le ultime evoluzioni dei 
nostri modelli. Tali informazioni possono comunque essere ottenute dal distributore 
Jeanneau di fiducia.

In Europe, the Merry Fisher has become a refe-
rence for its design concept, style, performance 
and comfort onboard. In all sea conditions, 
the Merry Fisher is seaworthy and sure, distin-
guished by its extraordinary versatility, capable 
of transforming from 100% cruiser to 100% 
fishing boat. 

En Europe, les Merry Fisher sont devenus la réfé-
rence en terme de concept, de design, de perfor-
mance et de confort à bord. Dans toutes les condi-
tions de mer, les Merry Fisher sont des bateaux 
marins et sûrs qui se distinguent par une extrême 
polyvalence les rendant 100 % croisière ou 100% 
pêche. 

Merry Fisher 895 
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NEW NEW

En Europa, las Merry Fisher se han convertido en 
la referencia en términos de concepto, diseño, 
rendimiento y confort a bordo. En todas las 
condiciones de mar, las Merry Fisher son barcos 
marineros y seguros que se distinguen por una 
extrema polivalencia convirtiéndoles en 100 % 
crucero o 100% pesca. 

Konzept, Design, Leistungskraft und Komfort. 
Zusammengefasst sind dies die Eigenschaften 
mit denen die Merry Fisher Serie zu einer der be-
liebtesten unter den europäischen Motorbooten 
geworden ist. Sicher und extrem vielseitig kön-
nen diese seetüchtigen Schiffe ebenso perfekt 
zum Sportfischen wie auch für Fahrtentörns 
eingesetzt werden. 

In Europa, i Merry Fisher sono diventati un punto 
di riferimento in termini di concezione, design, 
performance e comfort a bordo. In tutte le condi-
zioni di mare, i Merry Fisher sono barche marine 
sicure ed affidabili che si distinguono per la loro 
grande polivalenza che le rende, all’occorrenza, 
al 100 % da crociera o al 100% da pesca. 


